Homere : Odyssée 23 117 162

117-162 Un mensonge en acte : la noce simulée
Athéna modifie I’apparence d’Ulysse
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Avop®V Tl OvVIoV , KIAMIOVOV TE YOVOIKAV .
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GYETAMN , 008 * ETAN mHG10G 0L KOVP1SioL0 150
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Tout le vocabulaire dans I’ordre du texte : ( sauf vocabulaire vu v 001-116)

epélopar *: ( fppdoouar , aor M hom ppacéunv , aor P éppaoOnv ) : réfléchir a ; méditer,
réfléchir a ce que, réfléchir que ; / fhom 1°° p pl ppacodueda. ;

ppolouel ’ : subjonctif d’exhortation : « examinons »
Oya : adv. : de beaucoup, bien (+ superlatif)
dpwotoc , 1, ov : le meilleur; trés bon; le plus brave, trés brave, excellent, remarquable,
accompli ; // ol &piotot, apictwv (pol.) : les meilleurs, c-a-d les chefs (Hom.) ; les
aristocrates ;

Oy ’ apioto sujet de yévitou (subj aor)
yiyvopon ': ( yevijoouar , éyevounv , yéyova. / yeyéviuaa ;pft attique yéyoa 3°™ p pl : yeydooiv;
impér 3™ p sg yevnOijte ; participe parfait : yeyag , yeydoa. ../ hom yeyads, A sg yeyadta ;
part pft attique : yeyovag, yeyovorog ; inf aor yevéaBau ; part. aor. : yevduevog, i, ov ;) ' 1
naitre (+ G : de qqn); étre le fait de (+ G) ; 2 devenir, se transformer en ; 3 advenir, arriver, se
produire ; 4 étre, se trouver (notamment a l’aoriste ou au pft) ;

Kai (méme) porte sur éva ;, tic 6 " accent d’enclise ;
1€ (0°) ': trés souvent, chez Homeére, te exprime une vérité générale : « d’habitude »,

« d’ordinaire » ;
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eic, pia, &v ( G évdg , Wdc, vog ) ' un, une, un seul

00OG , pwtdg (0) : I’homme, le mortel (attention a ’accent, et au genre!) ;| A sg pda ;
kotaxteive % (aor 1 katékterva, part aor) : tuer, mettre a mort ;

dijuog , duov (0) ': le pays (hom) ;

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

gipn ': étre ; ot/ Eomi (elotv) + D ' qqch est a qqn ; // formes homériques : pr 2°™ p sg eic /
éoai ,3°™ p pl éaorv ; impf épique o, 3™ p sg énv /1inv ; £ 3™ p sg éostou / Eooeton ; subj 3™
p sgén, du pl éwow ; opt pr 3 p sg &ou ; inf pr &uev / Eppev / Epevay Eupevon ; part pr édv,
éovrog; imparfait itératif epq et ionien £0Ke

~

@ ... ... éoory = Eav iy abtd ooty : subj hypothétique; L’ antécedent de ¢ est
poTo

dooontp , docontipog (0) : le défenseur, le vengeur

oniocw / omicow : I derriere ; 2 apres, plus tard ;

120

eevym ' ((peblouar , Epvyov , mépevka ; impf épevyov, aor 2 hom pvyov 3°™ p sg pvyev, ) : 1

fuir, s’enfuir ; 2 s’exiler;

mmog , Tod (0) : parent ;

TPOAEIT® : ( aor mpoéiimov; part aor mpoiimayv ) : laisser derriére soi, abandonner ;

yoio , og (1)) % la terre ; / formes hom yain , yoing , yain ; aia , aing ;

gppa , Eppotog (10) : I’étai, le soutien

oOMG , TOhewg (M) ': la cité, la ville ; / autres formes : N pl hom néineg ; G méiiog ; (attention

a l’accent) / méieog | mOMOG ;
anokteive ' ( dmoktevd , dmékteiva, dméktova ; inf. aor. dmokteivar ) : tuer, exécuter, mettre
a mort, massacrer ; // aor hom 1°° p pl énéktouey ;
of : accord au pl ( par le sens : cf épuo woinog : « <ceux qui étaient™> le soutien de la
ville ») fjoav s e ;
KoDpog , kovpov (0) : 1 jeune homme (non marié ) ; 2 jeune guerrier ; / G pl kovpov ;
gv+D " (elv / évi + D) dans (sans chgt de lieu),
104xm , ng () : Ithaque (ile)
. les circonstances présentes, la situation
avayw : ( dvwya forme de parfait 1°° p sg ; impér pr 2°™ p pl dvdyete ): ordonner,
commander ; inciter ;+ inf": inciter a, engager a ; ordonner de ;
av ': a son tour, alors :

TEMVLUEVOG , 1), OV : prudent , bien inspiré , plein de sagesse
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avtiov adv : ason tour ;
avdbm / odd® *: (impf nidwv, 3°™ p sg ndda ;) : parler, dire a haute voix, dire avec force a,
s’adresser a ;
tadta ye accent d’enclise
Aevoow *: regarder, voir, examiner ; / impér. 2°™ p sg Aedooe |
125
ufTic , uqTiog (1) : sagesse
éni +A': hom. : sur < ['étendue occupée par> ;/ éx ’ dvOpamovg : sur < I'étendue occupée
par> les hommes (= de par le monde) ou en dominant sur les hommes ; /( élidé en éx’ , ép’
devant esprit rude) ;
gpilo : (opt aor hom 3°™ p sg : épiooeiey / éploeie ; part aor duel : épioavre ) : rivaliser ; +
D : rivaliser avec ;
Katabvntog , 1, 6v : mortel, périssable
HEROMG , HepadTOg (part pft de uéuova ou de ucaw™ : avoir de l’ardeur pour, s’élancer) : qui
désire vivement, plein d’ardeur pour, brilant de (+ inf.)
dua ' en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; / élidé en du’ ;
Emopan *: (Ewouar , éonduny impf eindunv ; impf hom sans augment 3™ p pl émovro ; opt aor
hom omoiunv ; impér M érev / émeo / émedo ;) . 1+ D: suivre ; accompagner ; 2 se conformer
a ; obéir ;
ahxr| , GAkiig (M) *: vaillance
devopan : ( épq pour déouar; mpf 3°™ p sg édeveto ; inf [ devijoeabor ) : + G : manquer de,
étre dépourvu de ;
le sujet de devijoecBou est nuag
bc0¢ / hom 6660¢ , 1, ov ': aussi grand que
Svvopug , duvaueng (1)) ': la faculté, la capacité ;
cf formule classique ka6 * 6oov ovvouou : autant que je le peux;
ve ': au moins, du moins ; pourtant (indique une restriction) ; élidé en y ’;
napeyn 1 ' (impft wopijv ; inf mapeivar ; part mapdv ) : étre présent, étre 1a; étre a la
disposition de ;
amopeifouan : ( part pr drousifousvog ) : répondre a (+ A)
ToAOUNTIS , 100G @ adj : 1 trés prudent, sage, avisé ; 2 habile, industrieux, ingénieux ;
130
tovyap : hom. : hé bien donc ( s e puisque tu le demandes)

¢ / ¢ adv interrogatif indirect : comment
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Sokéw / dokd ': ( I6éw , Edola , dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ) : 1 sembler,
paraitre; 2 sembler bon ; 3 penser, croire, se figurer , juger, estimer ; // expr. : éuol dokel + inf
je crois que ;

' adv en premier ; mpdta uév : en premier lieu, d’abord

TpOTO
Aovw : baigner, laver ; / hom : Joéw ; aor ss augm 3°™ p sg AoVoev ; inf aor : Loéooar ;I M
Aovopar : ( impér aor 2°™ p pl Aovoacte ;) se laver;
aupiévvopan : (aor 3™ p sg, par tmése : duQ’... Ecato ; impér aor 2°™ p pl dupiéoacts ;) :
revetir
LAV , yrtdvog (0) : la tunique
dun , dpwng (1) : la servante
aipgopan / aipoduon ': (aiprioouoar , ilduny — 3éme p sg eiieto , pl eitovio ; 3°™ p pl aor épq
M : Eovro; tipnuou ; inf aor. : éAéo0aur ) : prendre pour soi
éléabau : prendre « pour soi » = pour s’en revétir
Ociog , a, ov *: divin
(0130¢ , oo (0) (1) : aéde ;
PopuyE , popuryyog (1) : la lyre
Ayog , Ayelar, Ayo @ 1 au son clair, ou aigu ; 2 sonore, mélodieux ; ( A fém sg Ayeiov ou
Alyetav )
fyéopon / fyodpon ': (impér 3°™ p sg fyeicbm ) : +G : conduire, commander, diriger ;
ouomnaiypov, ov, ov G grloraiypovog : enjoué, folatre, joyeux ;
opyNOUOG , 0pyNOLod (0) : le choeur, la danse ; / G hom dpynbuoio ;
135
a¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl 1 pour que, afin que, pour, de telle sorte
que ; 2 oc v/ &¢ ke : afin que ; dans la pensée que, a la pensée que, dans 1’idée que ;
a¢ kev + optatif de possibilité apres la principale au présent (usage non-classique) ;
« pour qu’on puisse penser que c’est un mariage »
yapoc , ypov (0) ': le mariage
€KT0C : adv. : dehors

L4

B ' (Hom 1€) : 1 employé seul : ou, ou bien; 2 répété 1j... fj... !

: ou bien ... ou bien... , soit ...
soit ...; soit que... soit que... ; soit ... soit... ;
ava *: adv. : en montant
086¢ , 630D (1) % la route, le chemin
av ' odov : l'adverbe laisse a penser que le palais d’Ulysse est bati sur une hauteur

otelyom % + A : marcher, aller, s’avancer sur ;
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oi: antécédent au G pl, a déduire de tig
mepvoleTdo , @ : habiter autour, habiter a I’entour

un + subj aor ': ne ... pas (expression de la défense particuliére et momentanée) ; uW

+impératif : défense générale et qui dure ;

npodcle / mpdcbey 2

: avant , auparavant ; d’avant ;
npdc0e annonce mpiv vers138 = mpocbev ... mpiv ... : avant que ;
KAE0G , KAEOVG (T0) : bruit, rumeur, nouvelle ;
e0pUc , e0peia, evpV(V) : large, vaste ; qui se propage au loin, répandu au loin ;
@ovog , povov (0) ': le meurtre, massacre, carnage;
kot + A ': dans toute I’étendue de, dans ;
dotv , Gotewg / doteog (10) : la ville
npiv . conj : mpiv + inf ': avant de, avant que ;
nuéog dissyllabe ( = quog )
EEm 2 adv : dehors ;
aypoc , dypod (0) *: I champ ; 2 domaine ;
Auétepoc , a, ov ' ( G fjuetépov , uetépng , Huetépov ) : notre ; / G hom fuetépoio ;
TOALOEVOPEDG , 0G, oV : riche en arbres, abondant en arbres
2

&va

140

2la;

botig, frig, & T/ 6t/ 8111 (N m sg épq dtric ,A m sg Svava  datif St ) ': relatif indéfini : 1
qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2 quel...que..., quel qu’il soit...qui ;
Képdog , képdovg / képdeog (t0) *: 1 le gain, le profit, I’intérét, I’avantage ; 2 au pl. :
expédients utiles, ruses profitables ;
‘O)dumog , ov (0) : ’Olympien ( = Zeus) ;
gyyvalo : ( aor éyyvaiiéa ) : mettre en main ; confier, donner;

uev : la particule, employée seule, marque juste une progression dans le récit
KW % (impf &lvov , impératif - kAO ) : + G écouter; / impf hom ss augm klvov ;
neibopon ' ( meloopau , émOduny , wémoiba. ; pl que pft 3°™ p sg : énemeiBero ) : + D : obéir
a; / aor hom ss augm 3°™ p pl wibovro ;
pgv ovv ': alors donc ; eh bien donc, eh bien (souligne un fait);
omMlw : équiper, armer ; // P omkilopon : (aor 3% p pl hom SmiicBev ) : se préparer,
s’équiper ;
yYhaoupds , &, Ov : creux, bien creusé; / 4 fsg hom ylopopnyv ;

iuepog , ipépov (0) : le désir
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dpvout : ( dpow , dpoa, Spwpa ;aor 2 a rdt : dpopa ; part aor 2 : dpoog ) : faire lever, faire
se lever, éveiller, faire surgir, soulever, susciter ;
wpoe joindre &v ... dpoev
145
HoAmn , poAxiig (1) : le chant ; chant accompagné de danse ; musique ;
YAVKOG , YAUKETD , YALKD / YAvkepdg , 4/1 , 6v : doux
apouwv , ov, ov , G auopovog : irréprochable; excellent, parfait ;
neplotevayilopon : + D : retentir aux cotés de, résonner autour de; / impf hom ss augm 3™ p
Sg TEPLOTEVOLYILETO |
noilo : s’ébattre, danser ;
kaAMCwvog , o, ov : a la belle ceinture, aux belles ceintures ; / G pl kallildovav ;
einov ( &ewwov subj eiww , inf eineiv hom einéuey ;impf itératif hom 3°™ p sg eineoxe ) : vb
quasi autonome, servant d’aor a Jéyw : dire
d6pog , dopov (0) ': la maison, la demeure , I’habitation (au pluriel : 1la demeure, le palais);
&ktoabe (v) + G : de dehors de, en dehors de
oouwv éxtoobev se rapprte a Gxovwv

yauéo / youd *: (aor. &nua ) : épouser, se marier (pour un homme), prendre pour compagne

ou pour épouse ;

TOAVUVIOTN , MG : adj. : aux nombreux prétendants
Baciiewn , ac (1) : la reine (attention a I’accentuation !)
150

oyéthog , a, ov °

: malheureux, infortuné ; / fém hom oyetiin ;
o0d¢ ': et ne pas, ne pas ; / élidé 003’ ;
™G / A *: (thjow , EAnv , éthnka ; inf aor : thijvar ; impératif : TR0 patr pf tetindc,
7€TAN0T0¢ ) : supporter, avoir la force de ;
noG1¢ , mOG10g (0) %: 1’époux
o0 adj possessif comme ¢ au v 153
Kovpidlog , a, ov : de jeune épouse ; épousé étant jeune ; / G hom kovpidioio
eipvopan : ( infeipvobour ) : conserver, garder ;
dwumep€c : adv : du début a la fin, jusqu’au bout ;
éwg jusqu’a ce que v 151 : les manuscrits écrivent opp’ Ov ikoito, texte corrigeé par
ressemblance avec la fin du vers XV, 109
icvéopon / ikvodpan *: ( iouar , ixdunv , tyua ; aor 3" p sg : ixeto ; 2°™ pers opt aor : ixolo,

3°m p sg {koro ) : aller, venir, arriver ; revenir ;
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t0. 0’ : a traduire apres oG : les événements eux-mémes

oV , o0k , o0y , oYL (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ;

oida ': je sais ; iouev : nous savons ; futur gicoucu ; part. pr. idad¢ , 6tog ; participe futur :

gladuevog , n, ov ; inf pr eldévou ; impf. 1jon : je savais ou j aurais su, 3°™ p fjder / fjoeev, 3™

p pl hom {oav ; impératif ioO ;)

tevyopan (pft MP téroyuor ; 3°™ p pl pft P hom tetedyazaa , pl que pft hom 3°™ p sg tétvkro ou

ET€TVUKTO ; part pft P ftetoyuévog ) : se produire, avoir lieu

peyoATop , peyolntopog : au grand cceur, magnanime

Evpuvoun , n¢ (1) : Eurynomé

Tapia , ag/ tapin , ng (1) : I’intendante

xpio : (aor ss augm hom 3°™ p sg ypioev , inf aor ypioar ) : frotter, enduire, oindre;

gElaov , €éhaiov (t6) : I'huile ;

155
joindre dupt a potev

apeiBaAile : 1 jeter autour ; 2 envelopper; revétir de ;

@apog , eapovg (10) : I piece d’étoffe, toile ; 2 le manteau ;

KaAOG , 1, Ov ': beau, bon ;
popog , yitdva : hystérologie : rétablir ’ordre en frangais

Kok = katd + G : d’en-haut, sur ; sur ;

KEQAAN , KePoAfic () *: la téte ;

Y : (épg ye0® ; aor ss augm 3°™ p sg VeV ; part yéwv, yéovrog, yéovoa, yeobong ) :

verser, répandre;

KOAOG , kGAhovg (10) *: la beauté

AbMvn , ABvng (1) : Athéna ;

uetCov, peifovoc ': ( D pl ueiloor ) : plus grand
uetCova t ' : accent d’enclise

gicophm / gicopdm / eicop®d / ooplm / £c0opd % ( elodyouar , eioeidov , eloedpaka. ; inf aor

poét cigioéerv ) : 1 jeter les yeux sur, regarder vers, tourner les yeux vers ; 2 voir, contempler ;
glatogerv : construction peu claire ; peut étre consideré comme un infinitif consécutif,
d’ou une traduction littérale comme : « de telle sorte qu’elle le (ou « qu’on le »)
voyait plus grand et plus fort » ; peut-étre qu’ gioioécty avec un sens factitif, comme
oéoaev au vers 160 : « de telle sorte qu’elle le faisait voir plus grand et plus fort », ce
qui est plus satisfaisant...

morvg , Toyela, oV : solide, robuste, fort ; / comp. : mGccOV , TAGGOVOG ;
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xatd + G ': du haut de, en descendant de, en dessous de ; / k48 par apocope et assimilation
devant 0 ;
Kapa / kapn , kpotdc / kapntog (10) défectif *: la téte
obAOG , OUAN , oDAOV : bouclé, frisé ;
e *: (pr 3™ pers ie1 pl : iciol ; f fiow ; aor fxa , §xoc , fke (v), elusv , eite , eloav part pr
N fém icioa ) : répandre, laisser tomber, laisser échapper ;
Koun , koéunc (1) *: la chevelure, les cheveux
vaxivOwog , bakvlivn , vaxivBwvov : d’hyacinthe, de jacinthe ; couleur d’hyacinthe ;
avBog , avBoug (t6) : 1 la fleur ; 2 I’éclat, le teint
opoiog, a, ov % + D : semblable a
a¢ adv comparatif (oG / &¢) ': de méme que ;/ &¢ ... O¢ : de méme que ... de méme ;
WG 0’ Ote : la conjonction comparative sera reprise par ¢ du vers 162 ; relier tig ...
avip iopig ;
6te ' quand, lorsque ;
xPLGOC , xpvood (0) *: Vor ;/ G homérique : xpvcoio ;
nepLéo / mepryedo : ((aor ss augm 3™ p sg mepiyeve ; subj aor archaique a voyelle bréve
mepiyevetor ) : répandre autour, couler (en fonderie)
apyvpog , ayvpov (0) : I’argent (métal)
160
10p1c , 10p1o¢ : adj. : habile, savant
“Hopaiotog , Heaiotov (0) : Héphaistos
daw *: enseigner, apprendre ; / aor 2 causatif : d¢dae + 2 A: faire connaitre, faire apprendre,
enseigner ;
[ToArGg , [ToAAdoog (1) : Pallas
éyvn , Téxvne (M) *: Part, la technique;
TavToiog , o, ov : de toutes sortes, de toute espece ; / fém ionien movroiy
yopieig , yoplevtog ; yapiesoa , yapiésong ; yopiev , yopievrog : I plaisant, agréable, de bon
golt ; 2 gracieux ;
gpyov , &pyov (10) ': ouvrage, I’oeuvre ;

teréo / e *

2 (f e, aor étéleoo. | inf aor : teAéoar ; aor P ételéalOnv / teAéabnv ; part
pft MP : tetedecuévog ) : mener a terme, achever, mener a bien, exécuter, réaliser ; / hom
tedelw ; 3°™ p sg teleler ; 3éme p sg pr-M épique teleietar ;

Yap1c , xaprroc (M) ': (4 yéprv D pl yépiowv ) : beauté, charme, grace ;

®pog , duov () : I’épaule
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Vocabulaire alphabétique :

aypoc , aypod (6) *: I champ ; 2 domaine ;

A, ABvng (1)) : Athéna ;

aipgoparn / aipoduon ': (aiprioouar , ilduny — 3éme p sg eileto , pl eilovro ; 3°™ p pl aor épq
M : Elovro; fipnuoa ; inf aor. : éAéafar ) : prendre pour soi

aAkn , dAxfic (1)) *: vaillance

dua ' en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; / élidé en du’ ;

apdpwv , ov, ov ,, G auopovog : irréprochable; excellent, parfait ;

apeBaAiio : 1 jeter autour ; 2 envelopper; revétir de ;

aupiévvopan : (aor 3™ p sg, par tmése : quQ’... Ecato ; impér aor 2°™ p pl dupiécacts ;) :
revétir

&vd *: adv. : en montant

dvBoc , avBoug (10) : 1 la fleur ; 2 I’éclat, le teint

avtiov adv : a son tour ;

avayw : ( Gvaya forme de parfait 1°° p sg ; impér pr 2°™ p pl dvdyete ): ordonner,
commander ; inciter ;+ inf": inciter a, engager a ; ordonner de ;

¢0130¢ , oo (0) (1) : aede ;

aoconmp , docontipog (0) : le défenseur, le vengeur

armopeifouan : ( part pr droucifouevog ) : répondre a (+ A)

anoxteivo ' ( dmoktevd , dmékterva, dméktova ; inf. aor. dmokteivar ) : tuer, exécuter, mettre
a mort, massacrer ; // aor hom 1°° p pl dnéxrouey ;

apyvpog , ayvpov (0) : I’argent (métal)

dpwotoc, m, ov : le meilleur; trés bon; le plus brave, tres brave, excellent, remarquable,
accompli ; // ol dpiotot, dpictwv (pol.) : les meilleurs, c-a-d les chefs (Hom.) ; les
aristocrates ;

dotv , Gotewg / doteog (10) 2: la ville

av ': 4 son tour, alors :

avdbm / odd® *: (impf nidwv, 3°™ p sg ndda ;) : parler, dire a haute voix, dire avec force a,
s’adresser a ;

Baoiiewn , ac (1) : la reine (attention a I’accentuation !)

yoio , ac (W) * la terre ; / formes hom yoin , yoing , yoin ; aio , oing ;
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yauéo / youd *: (aor. &nua ) : épouser, se marier (pour un homme), prendre pour compagne

ou pour épouse ;

yapoc , ypov (6) ': le mariage

ye ': au moins, du moins ; pourtant (indique une restriction) ; élidé eny ’;

yiyvopou ': ( yevijoouar , éyevounv , yéyova. / yeyéviuaa pft attique yéyoa 3°™ p pl : yeydooiv;
impér 3™ p sg yevnOijte ; participe parfait : yeyag , yeydoa. ../ hom yeyads, A sg yeyada ;
part pft attique : yeyovag, yeyovorog ; inf aor yevéoOau ; part. aor. : yevouevog, n, ov ;) ‘i 1
naitre (+ G : de qqn); étre le fait de (+ G) ; 2 devenir, se transformer en ; 3 advenir, arriver, se
produire ; 4 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft)

YAOQUPOG , G, OV @ creux, bien creusé; / 4 f'sg hom ylagopnv ;

YAVKOG , YAUKET , YAVKD / YAvkepdg , a/1 , 6v : doux

dGw *: enseigner, apprendre ; / aor 2 causatif : 3¢dae + 2 A: faire connaitre, faire apprendre,
enseigner ;

devopan : ( épq pour déouar; mpf 3°™ p sg édedeto ; inf f devijoeabou ) : + G : manquer de,
étre dépourvu de ;

dijuog , duov () ': le pays (hom) ;

dwaumepés : adv : du début a la fin, jusqu’au bout ;

dun , dpwig (1) : la servante

Sokéw / dokd ': ( 06Cw , Edola , dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ) : 1 sembler,
paraitre; 2 sembler bon ; 3 penser, croire, se figurer , juger, estimer ; // expr. : €101 00Kel + inf :
je crois que ;

d6uog , dopov (0) ': la maison, la demeure , I’habitation (au pluriel : 1la demeure, le palais);
Sdovapig , duvauewc (1) ': la faculté, la capacité ;

gyyvalo : ( aor éyyvaiiéa ) : mettre en main ; confier, donner;

gipn ' étre ; ot/ Eoti (glotv) + D . qqch est a qqn ; // formes homériques : pr 2°™ p sg eic /
éooi ,3 p pl éaorv ; impf épique o, 3°™ p sg énv /iy ; £ 3" p sg éoetau / éooetau ; subj 3™
p sg én, dupl éwov ; opt pr 3™ p sg o1 ; inf pr &uev / Eupev / Enevar/ Eupevan ; part pr édv,
govrog, imparfait itératif epq et ionien £6Ke ;

ginov ( eimov subj einw , inf einelv hom einéuev ;impf itératif hom 3°™ p sg eineoke ) : vb
quasi autonome, servant d’aor a J&yw : dire

gipvopar : ( infeipvobor ) : conserver, garder ;

eic, pia, &v (G évdg , wdc, vog ) ' un, une, un seul

gloopw / gicopdw / icop®d / dcopdw / Ecopd : ( elodyouar , eloeidov , eloedpaxa. ; inf aor

poét eiaioéev ) . 1 jeter les yeux sur, regarder vers, tourner les yeux vers ; 2 voir, contempler ;
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€KTOC : adv. : dehors

g&ktoabe (v) + G : de dehors de, en dehors de
ghaiov , éhaiov (16) : I’huile ;

gv+D " (elv / évi + D) dans (sans chgt de lieu),
&vOo % 1a;

EEm 2 adv : dehors ;

gni + A" hom. : sur < [’étendue occupée par> ;/ ér ’ dvOpdmovg : sur < I’étendue occupée
par> les hommes (= de par le monde) ou en dominant sur les hommes ; /( élidé en ¢’ , ép’
devant esprit rude) ;

Emopan *: (Ewouar , éonduny impf eindunv ; impf hom sans augment 3™ p pl émovro ; opt aor
hom omoiunv ; impér M érev / émeo / émeoo ;) . 1+ D: suivre ; accompagner ; 2 se conformer
a ; obéir ;

gpyov , &pyov (10) ': Iouvrage, I’oeuvre ;

gpilo : (opt aor hom 3°™ p sg : épiooeiey / éploeie ; part aor duel : épioavte ) : rivaliser ; +

D : rivaliser avec ;

gppa , Eppotog (10) : I’étai, le soutien

Evpuvoun , n¢ (1) : Eurynomé

e0pUC , e0peia, vpV(V) : large, vaste ; qui se propage au loin, répandu au loin ;

r s 1

' (Hom #€) : 1 employé seul : ou, ou bien; 2 répété fj... fj... ': ou bien ... ou bien... , soit ...
soit ...; soit que... soit que... ; soit ... soit... ;

fyéopan / fiyodpon ' (impér 3™ p sg fyeicOw ) : +G : conduire, commander, diriger ;
Nuétepog , a, ov ' ( G fuetépov , NUeTépnc , NUeTéPov ) : notre ; / G hom fuetépoio ;
"Hoatotog , ‘Heaiotov (0) : Héphaistos

fciog , a, ov*: divin

10p1c , 10p1o¢ : adj. : habile, savant

e *: (pr 3™ pers a1 pl : iciol ; f fiow ; aor fika , fxoc , fke (v), elusv , gite , eloav part pr
N fém icioa ) : répandre, laisser tomber, laisser échapper ;

106k , ng (1) : Ithaque (ile)

icvéopon / ikvodpan *: ( iouar , ixdunv , tyuar ; aor 3" p sg : ixeto ; 2°™ pers opt aor : ixolo,
3°m p sg {koro ) : aller, venir, arriver ; revenir ;

iuepog , ipépov (0) : le désir

Kok = kata + G : d’en-haut, sur ; sur ;

KaAMCmvog , og, ov : a la belle ceinture, aux belles ceintures ; / G pl kallilovwv ;

KGAAOG , kKGAhovg (T0) *: la beauté
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KaAOG , 1, Ov ': beau, bon ;

Kbpa / képn , kpatds / kapntoc (t6) défectif *: la téte

kot + A ': dans toute I’étendue de, dans ;

katd + G ': du haut de, en descendant de, en dessous de ; / k4d par apocope et assimilation
devant ¢ ;

Katafvntog , 1, Ov : mortel, périssable

kataktetvo *: (aor 1 katéxreiva, part aor) : tuer, mettre a mort ;

K€pdog , képdovg / képdeog (10) *: I le gain, le profit, I’intérét, I’avantage ; 2 au pl. :
expédients utiles, ruses profitables ;

KEPOAT] , KePOATc (1) *: la téte ;

KAE0G , KAEOVG (T0) : bruit, rumeur, nouvelle ;

KMo % (impf éxdvov , impératif - kAOOL ) 1 + G écouter; / impf hom ss augm kAbov ;

Koun , koung (M) *: la chevelure, les cheveux

Kovpidlog , a, ov : de jeune épouse ; €pousé étant jeune ; / G hom kovpidioio ;

KoDpog , kovpov (0) : 1 jeune homme (non marié ) ; 2 jeune guerrier ; / G pl KoVpwV ;
Aevoow *: regarder, voir, examiner ; / impér. 2°™ p sg hedooe ;

Ayog , Ayelar, Ayo @ 1 au son clair, ou aigu ; 2 sonore, mélodieux ; ( A fém sg Ayeiov ou
Alyetav )

Aovw : baigner, laver ; / hom : Joéw ; aor ss augm 3°™ p sg AoVoev ; inf aor : loéooar /| M
LMovopon : (impér aor 2°™ p pl Joboacbe ;) se laver;

HeYOATOp , peYyoAtopog : au grand cceur, magnanime

ueilwv, peilovog ': (D pl ueiloor ) : plus grand

HEROMG , LEPA®DTOC (part pft de uéuova ou de uaw™ : avoir de I’ardeur pour, s’élancer ) : qui
désire vivement, plein d’ardeur pour, briillant de (+ inf.)

ugv ovv ': alors donc ; eh bien donc, eh bien (souligne un fait);

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

un + subj aor ': ne ... pas (expression de la défense particuliére et momentanée) ; uW

+impératif : défense générale et qui dure ;

ufTiG , utiog (1) : sagesse

HoAmn , poAxiig (1) : le chant ; chant accompagné de danse ; musique ;

086¢ , 680D (1) *: la route, le chemin

olda ': je sais ; iouev : nous savons ; futur eicouor ; part. pr. gidcdg , 6tog ; participe futur :
gloduevog , n, ov ; infpr eldévar ; impf. 1jon : je savais ou j aurais su, 3™ p ijde1 / fjoeev, 3™

p pl hom {oav ; impératif iobh ;)
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‘O\dumiog , ov (0) : ’Olympien ( = Zeus) ;

opoiog, a, ov % + D : semblable a

onicw / omicow : 1 derriére ; 2 apres, plus tard ;

OmMiCw : équiper, armer ; // P omAilopan : (@or 3°™ p pl hom Smliabev ) : se préparer,
s’équiper ;

dpvopt : ( Spow , dpoa, Spwpa ;aor 2 a rdt : dpopa. ; part aor 2 : Spoag ) : faire lever, faire
se lever, éveiller, faire surgir, soulever, susciter ;

opyNOLOG , 0pyNOLod (0) : le choeur, la danse ; / G hom épynbuoio ;

bcog / hom 8660¢ , 1, ov ' aussi grand que

dot1g, fitig, 6 T/ 811/ 6tTL (N m sg épq dtic ,A m sg Svuva datif St ) ': relatif indéfini : 1
qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2 quel...que..., quel qu’il soit...qui ;

6te ': quand, lorsque ;

oV , 00K , oVY , 0Oyl (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ;

o0d¢ ': et ne pas, ne pas ; / élidé 003’ ;

ovAOG , 0DAN , oDAoV : bouclé, frisé ;

Oya : adv. : de beaucoup, bien (+ superlatif)

nailw : s’ébattre, danser ;

[ToArGg , [ToAAGdog (1) : Pallas

TovToiog , a, ov : de toutes sortes, de toute espece ; / fém ionien movoiy

napeyn 1 ' (impft wopijv ; inf mapeivar ; part mapdv ) : étre présent, étre 1a; étre a la
disposition de ;

morvg , Toyela, oV : solide, robuste, fort ; / comp. : mGccwV , TAGGOVOG ;

neifopan ' ( meloouar , émOduny , mémoiba. ; pl que pft 3°™ p sg : émeneifero ) : + D : obéir
a; / aor hom ss augm 3°™ p pl wiovro ;

TEMVOIEVOG , M, oV : prudent , bien inspiré , plein de sagesse

mepvoleTdo , @ : habiter autour, habiter a I’entour

neprotevoyilopan : + D : retentir aux cotés de, résonner autour de; / impf hom ss augm 3°™ p
Sg mEPLOTEVOYILETO |

nepyyim / mepryedo : ((aor ss augm 3°™ p sg mepiyeve ; subj aor archaique a voyelle bréve
wepryevetar ) : répandre autour, couler (en fonderie)

mmo¢ , Tod (0) : parent ;

oOMG , morewg (W) ': la cité, la ville ; / autres formes : N pl hom ndineg ; G mdéiiog ; (attention

a l’accent) / moeog | mOM0G ;

TOAVOEVOPEDG , 0, oV : riche en arbres, abondant en arbres
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TOAOUNTIS , 106 : adj : 1 trés prudent, sage, avisé ; 2 habile, industrieux, ingénieux ;
TOALUVNOTN , MG : adj. : aux nombreux prétendants

noo1C , o106 (0) % I’époux

npiv . conj : mpiv + inf ': avant de, avant que ;

TPOAein® : ( aor mpoéiimov, part aor mpolirav ) : laisser derriére soi, abandonner ;

2

npdcbe / mpdcsbev “: avant , auparavant ; d’avant ;

1

TpOdTA : adv en premier ; TpdTO PEV : en premier lieu, d’abord

otelyom % + A : marcher, aller, s’avancer sur ;

3. malheureux, infortuné ; / fém hom cyetdin ;

ox£TA0G , O, OV
Tapia , ag/ tapin , ng (1) : I’intendante

1€ (0°) "1 trés souvent, chez Homére, te exprime une vérité générale : « d’habitude »,
« d’ordinaire » ;

teréo / terd *

2 (f ed@d , aor étéleaa | infaor : teAéoou ; aor P éteiéoOnv / teléabnv ; part
pft MP : teteleouévog ) - mener a terme, achever, mener a bien, exécuter, réaliser ; / hom
telei ; 3°™ p sg teleier ; 3éme p sg pr-M épique teleistar ;

tevyopon (pft MP tétoyuor ; 3™ p pl pft P hom tetelyazau , pl que pft hom 3™ p sg tétvkto ou
ETéTVKTO ; part pft P ftetoyuévog ) : se produire, avoir lieu

éyvn , Téxvne (M) %: Part, la technique;

TN / TAD *: (thifow , &y, tétinka ; inf aor : TAjvaa ; impératif : tAi01; patr pf tetinag,
1eTAN0TOG ) : supporter, avoir la force de ;

tovydp : hom. : hé bien donc ( s e puisque tu le demandes)

vakiviwoc , bakvdivn , vaxivOwvov : d’hyacinthe, de jacinthe ; couleur d’hyacinthe ;

@apog , papovg (t6) : I piece d’étoffe, toile ; 2 le manteau ;

eevyw i ((pedéouar , Epvyov , wépevka ; impf Epevyov, aor 2 hom piyov 3™ p sg pvyev, ) : 1
fuir, s’enfuir ; 2 s’exiler;

ouonatypov, v, ov G grhomaiypovog : enjoug, folatre, joyeux ;

@Ovoc , ovou (0) ': le meurtre, massacre, carnage;

PopuyE , popuryyog (1) : la lyre

opélopar *: ( fppdoouar , aor M hom ppacdunv , aor P éppaoOnv) . réfléchir a ; méditer,
réfléchir a ce que, réfléchir que ; / fhom 1°° p pl ppacoduedo. ;

QOOG , pwtos (0) : I’homme, le mortel (attention a ’accent, et au genre!) ;| A sg pdra ;
yopiels , xapievtog ; yapicooa , yapléoong ; xapiev , xapievrog : I plaisant, agréable, de bon
gout ; 2 gracieux ;

xapic , yaprroc (M) ': (A yéprv D pl yépiow ) : beauté, charme, grice ;
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Y0 : (épg ye0® ; aor ss augm 3°™ p sg VeV ; part yéwv, yéovrog, yéovoa, yeobong )
verser, répandre;

YTOV , yrtdvos (0) : la tunique

xpiw : (aor ss augm hom 3°™ p sg ypioev , inf aor ypiocar ) : frotter, enduire, oindre;

YPLGOG , xpvood (0) *: Ior ;/ G homérique : ypvooio ;

®pog , duov () : I’épaule

¢ / ¢ adv interrogatif indirect : comment

®¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl 1 pour que, afin que, pour, de telle sorte
que ; 2 oc v/ &¢ ke : afin que ; dans la pensée que, a la pensée que, dans 1’idée que ;

&g adv comparatif (og/ &¢) ': de méme que ;/ &¢ ... ¢ : de méme que ... de méme ;

Yocabulaire par ordre de fréquence :

Fréquence 1 :

aipgopan / aipoduon ': (aiprioouar , ilduny — 3éme p sg eileto , pl eilovio ; 3°™ p pl aor épq
M : ELovro; ijpnuor ; inf aor. : éAéaBou ) : prendre pour soi

dua ' en méme temps, a la fois, ensemble, simultanément ; / élidé en du’ ;

anoxteivo ' (dmoktevd , dmékterva, dméktova ; inf. aor. dmokteivar ) : tuer, exécuter, mettre
a mort, massacrer ; // aor hom 1°° p pl dnékrouey ;

dpiotoc , M, ov ': le meilleur; trés bon; le plus brave, trés brave, excellent, remarquable,
accompli ; // ol dpiotot, apictwv (pol.) : les meilleurs, c-a-d les chefs (Hom.) ; les
aristocrates ;

ad ': a son tour, alors :

yapoc , ypov (0) ': le mariage

ye ': au moins, du moins ; pourtant (indique une restriction) ; élidé eny ’;

yiyvopou ': ( yevijoouar , éyevounv , yéyova. / yeyéviuaa pft attique yéyoa 3°™ p pl : yeydooiv;
impér 3™ p sg yevnOijte ; participe parfait : yeyag , yey@doa. ../ hom yeyads, A sg yeyada ;
part pft attique : yeyovag, yeyovorog ; inf aor yevéoOau ; part. aor. : yevouevog, n, ov ;) ‘i 1
naitre (+ G : de qqn); étre le fait de (+ G) ; 2 devenir, se transformer en ; 3 advenir, arriver, se
produire ; 4 étre, se trouver (notamment a [’aoriste ou au pft)

dfjuog , dnuov (0) ': le pays (hom) ;

Sokéw / dokd ': ( 06Cw , Edola , dédoyuar ; impf éddkovy ; pft 3°™ p sg dédoxrar ) : 1 sembler,
paraitre; 2 sembler bon ; 3 penser, croire, se figurer , juger, estimer ; // expr. : €101 00Kel + inf :
je crois que ;

d6uog , dopov (0) ': la maison, la demeure , I’habitation (au pluriel : 1la demeure, le palais);
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Svvopug , duvaueng (1)) ': la faculté, la capacité ;

gipn ': étre ; ot/ Eomi (elotv) + D ' qqch est a qqn ; // formes homériques : pr 2°™ p sg eic /
éoai ,3°™ p pl éaorv ; impf épique o, 3™ p sg énv /1inv ; £ 3™ p sg éostou / Eooeton ; subj 3™
p sgén, du pl éwow ; opt pr 3 p sg &ou ; inf pr &uev / Eppev / Epevay Eupevon ; part pr édv,
éovrog; imparfait itératif epq et ionien £0Ke

gic, pia, &v (G évdg , wdic , vog ) ' un, une, un seul

gv+D ' (elv / évi + D) dans (sans chgt de lieu);

éni +A': hom. : sur < ['étendue occupée par> ;/ éx ’ dvOpamovg : sur < I'étendue occupée
par> les hommes (= de par le monde) ou en dominant sur les hommes ; /( élidé en éx’ , ép’
devant esprit rude) ;

gpyov , &pyov (10) ': I'ouvrage, I’oeuvre ;

! ou bien ... ou bien... , soit ...

i ' (Hom 1€ ) : 1 employé seul : ou, ou bien; 2 répété ... ...
soit ...; soit que... soit que... ; soit ... soit... ;

fyéopan / fyyodpon ' (impér 3™ p sg fyeicbw ) : +G : conduire, commander, diriger ;
Nuétepog , a, ov ' ( G fuetépov , NUeTépnc , NUeTépov ) : notre ; / G hom fuetépoio ;

! beau, bon ;

KoAOG , 1, OV
kot + A ': dans toute I’étendue de, dans ;

katd + G ': du haut de, en descendant de, en dessous de ; / k4d par apocope et assimilation
devant ¢ ;

ueiCov, peiCovoc ': ( D pl ueiloor ) : plus grand

ugv ovv ' alors donc ; eh bien donc, eh bien (souligne un fait);

un (négation subjective) ': non, ne...pas ;

un + subj aor ': ne ... pas (expression de la défense particuliére et momentanée) ; uW

+impératif : défense générale et qui dure ;

oida ': je sais ; iouev : nous savons ; futur eicouol ; part. pr. €idcg , 6tog ; participe futur :
gloduevoc , n, ov ; infpr eldévaa ; impf. 1jon : je savais ou j aurais su, 3™ p ijde1 / ijdeev, 3™
p pl hom {oav ; impératif io0 ;)

bc0¢ / hom 6660¢ , 1, ov ': aussi grand que

botic, frig, 6 1/ 8t/ 6ttt (N m sg épq Suig , A m sg Svrva  datif St ) ': relatif indéfini : 1
qui, celui qui, celle qui, ce qui ; 2 quel...que..., quel qu’il soit...qui ;

6te ': quand, lorsque ;

oV , 00K , 00y , oVYi (négation objective) ': non; ne ... pas , pas ;

o0d¢ ': et ne pas, ne pas ; / élidé ovd’ ;
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napeyn 1 ' (impft wopijv ; inf mapeivar ; part mapddv ) : étre présent, étre 1a; étre a la
disposition de ;
neifopan ': ( meloouar , émOduny , mémoiba. ; pl que pft 3°™ p sg : émeneifero ) : + D : obéir

a; / aor hom ss augm 3°™ p pl wiGovro ;

oOMG , TOhewg (M) ': la cité, la ville ; / autres formes : N pl hom néineg ; G méiiog ; (attention
a l’accent) / méieog | mOMOG ;

npiv . conj : mpiv + inf !: avant de, avant que ;

np®dto. ' adv en premier ; tpdto pév : en premier lieu, d’abord

1€ (0°) ': trés souvent, chez Homeére, te exprime une vérité générale : « d’habitude »,

« d’ordinaire » ;

eevyo ' ((pedlouar , Epvyov , mépevka ; impf épevyov, aor 2 hom pvyov 3°™ p sg pbyev, ) : 1
fuir, s’enfuir ; 2 s’exiler;

@ovog , povov (0) ': le meurtre, massacre, carnage;

xapic , yaprroc (M) ': (A yéprv D pl yépiow ) : beauté, charme, grice ;

a¢ / &g adv interrogatif indirect ': comment

®¢ + vb conjugué (conjonction)' : + subj ou opt obl 1 pour que, afin que, pour, de telle sorte
que ; 2 oc v/ &¢ ke : afin que ; dans la pensée que, a la pensée que, dans 1’idée que ;

&g adv comparatif (og/ &¢) ': de méme que ;/ @¢ ... ¢ : de méme que ... de méme ;

Fréquence 2 :

&va *: adv. : en montant

dotv , dotewg / doteog (T0) % la ville

yoio , og (1)) % la terre ; / formes hom yain , yoing , yain ; aia , oing ;

yauéo / youd *: (aor. &ynua ) : épouser, se marier (pour un homme), prendre pour compagne

ou pour €pouse ;

gicopdw / gicopdw / icop®d / écopdw / Ecopd : ( elodwouar , eioeidov , eloedpaxa. ; inf aor
poét gioiogerv ) . 1 jeter les yeux sur, regarder vers, tourner les yeux vers ; 2 voir, contempler ;
&vOo % 1a;

EEm 2 adv : dehors ;

Kbpa / képn , kpatds / kapntoc (t6) défectif *: la téte

KW % (impf &lvov , impératif - kAO ) : + G écouter; / impf hom ss augm klvov ;
086¢ , 630D (1) % la route, le chemin

oupoiog , 0, ov % + D : semblable a

noG1¢ , mOG10g (0) %: 1’époux



Homere : Odyssée 23 117 162 19

2 avant , auparavant ; d’avant ;

npodcbe / mpdobev
otelyom % + A : marcher, aller, s’avancer sur ;

téyvn , téevne () % Dart, la technique;

opalopon *: ( f ppdoouar , aor M hom ppacdunv, aor P éppdatnv) : réfléchir a ; méditer,

réfléchir a ce que, réfléchir que ; / fhom 1°° p pl ppacoducOa ;

Fréquence 3 :

gmopon ’: ( Ewouau , domduny impf eixduny ; impf hom sans augment 3°™ p pl &rovro ; opt aor
hom aroiunv ; impér M émev / émeo / émeoo ;) : 1+ D: suivre ; accompagner ; 2 se conformer
a ; obéir ;

fgioc , o, ov*: divin

KGAAOG , kKGAhovg (T0) *: la beauté

K€pdog , képdovg / képdeog (10) *: I le gain, le profit, I’intérét, I’avantage ; 2 au pl. :
expédients utiles, ruses profitables ;

Aevoowm *: regarder, voir, examiner ; / impér. 2°™ p sg AedooE ;

’: malheureux, infortuné ; / fém hom oyetiiy ;

oY£TA0G , O, OV
o / A 3 (thijow , &y, tétinka ; inf aor : TAjvaa ; impératif : tAf0 patr pf tetAnd,

1eTAnOTOC ) : supporter, avoir la force de ;

Fréquence 4 :

&ypog , ypod (0) *: I champ ; 2 domaine ;

arkn , Ak (1) *: vaillance

avdbm / odd® *: (impf nidwv, 3°™ p sg ndde ;) : parler, dire a haute voix, dire avec force a,
s’adresser a ;

e *: (pr 3™ pers ie1 pl : iciol ; f fiow ; aor fka , §xoc , fke (v), elusv , eite , eloav part pr
N fém icioa ) : répandre, laisser tomber, laisser échapper ;

icvéopan / ikvodpon *: ( iouau , ixdunv , fyuou ; aor 3°™ p sg : iketo ; 2°™ pers opt aor : ixoio,
3°m p sg {xowto ) : aller, venir, arriver ; revenir ;

katakteive *: (aor 1 katéxreiva, part aor) : tuer, mettre a mort ;

KEPOAT] , KePoATc (1) *: la téte ;

Koun , koéunc (1) *: la chevelure, les cheveux

teréo / terd *

: (f 1edd , aor étédeoa | inf aor : teAéoou ; aor P Ereléablny / teléalnv ; part
pft MP : tetedeouévog ) : mener a terme, achever, mener a bien, exécuter, réaliser ; / hom

telei ; 3°™ p sg teleier ; 3éme p sg pr-M épique teleietar ;
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Ne pas apprendre :

AOvn , AOqvng (1) : Athéna ;

apdpwv , ov, ov , G auopovog : irréprochable; excellent, parfait ;

apeiBarieo : 1 jeter autour ; 2 envelopper; revétir de ;

aueiévvopan : (aor 3™ p sg, par tmése : qu@’... Eoato ; impér aor 2°™ p pl dupiécacts ;) :
revetir

dvBog , avBoug (t6) : 1 la fleur ; 2 I’éclat, le teint

avtiov adv : ason tour ;

vy : ( dvaya forme de parfait 1°° p sg ; impér pr 2°™ p pl dvdyete ): ordonner,
commander ; inciter ;+ inf': inciter a, engager a ; ordonner de ;

¢0130¢ , oo (0) (1) : aede ;

dooontp , docontipog (0) : le défenseur, le vengeur

amopeifouan : ( part pr drousifousvog ) : répondre a (+ A)

dpyvpog , ayvpov (0) : I’argent (métal)

Baciiewn , ac (1) : la reine (attention a I’accentuation !)

yYhaoupds , &, Ov : creux, bien creusé; / 4 fsg hom ylopopnyv ;

YAVKOG , YAUKET , YALKD / YAvkepdg , 4/1 , 6v : doux

ddwm *: enseigner, apprendre ; / aor 2 causatif : d¢dae + 2 A: faire connaitre, faire apprendre,
enseigner ;

devopan : ( épq pour déouar; mpf 3°™ p sg édeveto ; inf [ devijoeabor ) : + G : manquer de,
étre dépourvu de ;

dwumep€c : adv : du début a la fin, jusqu’au bout ;

dpwn , dpwng (1) : la servante

gyyvalo : ( aor éyyvaiiéa ) : mettre en main ; confier, donner;

ginov ( eimov subj einew , inf einelv hom einéuev ;impf itératif hom 3°™ p sg eineoke ) : vb
quasi autonome, servant d’aor a Jéyw : dire

eipvopan : ( infeipvobour ) : conserver, garder ;

€KTOC : adv. : dehors

g&ktoabe (v) + G : de dehors de, en dehors de

ghaiov , éhaiov (16) : I’huile ;

épilo : (opt aor hom 3™ p sg : épiooeiev / pioeie ; part aor duel : épioavte ) : rivaliser ; +
D : rivaliser avec ;

gpua , Eppotog (t0) @ I’étai, le soutien
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Evpuvoun , n¢ (1) : Eurynomé

e0pUC , e0peia, evpV(V) : large, vaste ; qui se propage au loin, répandu au loin ;
“"Hoatotog , ‘Heaiotov (0) : Héphaistos

10p1c , 10p1og : adj. : habile, savant

T04xm , ng () : Ithaque (ile)

iuepog , ipépov (0) : le désir

Kok = katd + G : d’en-haut, sur ; sur ;

KaAMCwvog , og, ov : a la belle ceinture, aux belles ceintures ; / G pl kallilovov ;
Katafvntog , 1, 6v : mortel, périssable

KAE0G , KAEOoVG (T0) : bruit, rumeur, nouvelle ;

Kovpidlog , a, ov : de jeune épouse ; épousé étant jeune ; / G hom kovpidioio ;

KoDpog , kovpov (0) : I jeune homme (non marié ) ; 2 jeune guerrier ; / G pl Kovpwv ;
Ay0g , Ayelar, Ayv @ 1 au son clair, ou aigu ; 2 sonore, mélodieux ; ( A fém sg Ayeiov ou
Alyetav )

Aovw : baigner, laver ; / hom : Joéw ; aor ss augm 3°™ p sg AoVoev ; inf aor : Loéooar /| M
LMovopon : (impér aor 2°™ p pl Joboacbe ;) se laver;

HeYOATOp , peyoAtopog : au grand cceur, magnanime

HEROMG , HepadTog (part pft de uéuova ou de uaw™ : avoir de l’ardeur pour, s’élancer ) : qui
désire vivement, plein d’ardeur pour, brilant de (+ inf.)

uftig , uqtiog (1) : sagesse

HoAmn , poAxiig (1) : le chant ; chant accompagné de danse ; musique ;

‘O\dumiog , ov (0) : ’Olympien ( = Zeus) ;

onicw / omicow : 1 derriére ; 2 apres, plus tard ;

OmMiC : équiper, armer ; // P omhilopan : (@or 3°™ p pl hom Smliabev ) : se préparer,
s’équiper ;

dpvopt : ( Spow , dpoa, Spwpa ;aor 2 a rdt : dpopa. ; part aor 2 : Spoag ) : faire lever, faire
se lever, éveiller, faire surgir, soulever, susciter ;

opyNOLoG , 0pyNOuod (0) : le choeur, la danse ; / G hom dpynbuoio ;

oDAoG , 0DAN , oDAOV : bouclé, frisé ;

Oya : adv. : de beaucoup, bien (+ superlatif)

noilm : s’ébattre, danser ;

[ToArGg , [ToAAGoog (1) : Pallas

Tavtoiog , o, ov : de toutes sortes, de toute espece ; / fém ionien wavroin ;

morvg , Toyela, oV : solide, robuste, fort ; / comp. : mGccOV , TAGGOVOG ;
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TEMVOIEVOG , M, oV : prudent , bien inspiré , plein de sagesse

mepvoleTdo , @ : habiter autour, habiter a I’entour

neprotevoyilopan : + D : retentir aux cotés de, résonner autour de; / impf hom ss augm 3°™ p
Sg mEPLOTEVOYILETO |

nepyyim / mepryedo : ((aor ss augm 3°™ p sg mepiyeve ; subj aor archaique a voyelle bréve
wepryevetar ) : répandre autour, couler (en fonderie)

mmo¢ , Tod (0) : parent ;

TOALOEVOPEDG , 0G, oV : riche en arbres, abondant en arbres

TOAOUNTIS , 106 : adj : 1 trés prudent, sage, avisé ; 2 habile, industrieux, ingénieux ;
TOALUVNOTN , MG : adj. : aux nombreux prétendants

TPOAEIT® : ( aor mpoéiimov; part aor wpoiimav ) : laisser derriére soi, abandonner ;

tapia , ag/ tapin , ng (1) : I’intendante

tevyopan (pfit MP téroyuor ; 3™ p pl pft P hom tetevyazar , pl que pft hom 3°™ p sg tétvkro ou
EtéTuKTO ; part pft P ftetoyuévog ) : se produire, avoir lieu

Toryap : hom. : hé bien donc ( s e puisque tu le demandes)

vaxivOwog , bakvlivn , vaxivBwvov : d’hyacinthe, de jacinthe ; couleur d’hyacinthe ;
@apog , eapovg (10) : I piece d’étoffe, toile ; 2 le manteau ;

ouonatypov, v, ov G grhomaiypovog : enjoug, folatre, joyeux ;

POpuyE , popuryyog (1)) : la lyre

Q0g , pmtos (0) : ’homme, le mortel (attention a l’accent, et au genre!) ; / A sg pddta. ;
yopiels , xapievtog ; yopicooa , yapléoong ; xapiev , xapievrog : I plaisant, agréable, de bon
golt ; 2 gracieux ;

Yéw : (épg ye0® ; aor ss augm 3°™ p sg VeV ; part yéwv, yéovrog, yéovoa, yeobong ) :
verser, répandre;

LAV , yrtdvog (0) : la tunique

xpio : (aor ss augm hom 3°™ p sg ypioev , inf aor ypioar ) : frotter, enduire, oindre;

xPLGOC , xpvood (0) *: Vor ;/ G homérique : xpvcoio ;

OUOG , dpov (0) : I’épaule
Grammaire :
Expression de I’ordre et de la défense ;

Usages du subjonctif ; de I’optatif ;

Comparaison de traductions :
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Kai yap tic 0’ éva pdta katakxteivag évi oque ,
& i) moliol Emoty aooontijpes omicow ,
PEVYEL , TNOVGS TE TPOLITTAV KAl TATPIOO Yoiay *

HUEIS O ~ Epua mOIN0GS ATEKTAUEY , 0T PEY ~ dploTol

Kovpwv &iv 10axny * ta 0¢ o ppaleclar dvwya .

Traduction Victor Bérard (Les Belles Lettres Paris, 1924-1933) :
Mais nous, tenons conseil pour le meilleur succes : bien souvent, quand on n’a tué dans le
pays qu’un homme et qui n’a pas grands vengeurs de sa mort, il faut abandonner sa patrie et
les siens ! Nous avons abattu le rempart de la ville, ce que 1’1le comptaitde plus nobles
garcons : qu’en penses-tu, dis-moi ?

Traduction Mario Meunier (Albin Michel 1961 )
Pour nous, examinons quel sera le parti le meilleur. Lorsqu’un homme, en effet, n’a tué¢ dans
le pays qu’un seul des habitants, un habitant qui ne laisse apres lui qu’assez peu de vzengeurs,
cet homme-la s’exile, abandonnant ses parents et la terre de ses peres, et nous, nous venons de
tuer les soutiens de la ville, les plus nobles des jeunes gens d’Ithaque ! Je t’engage donc a
réfléchir a cette situation.

Traduction Philippe Jaccottet (La Découverte, Maspero, Paris 1955-1982) :
Pour nous, veillons a ce que tout s’arrange au mieux ;
car, un homme en a-t-il tué un autre en ce pays,
méme quelqu’un qui n’aura guere de vengeurs,
il fuit, il quitte ses parents et sa patrie :
et nous, nous avons jeté bas le rempart de la ville,
la fleur de la jeunesse, je te demande d’y songer.

Traduction Frédéric Mugler (Babel Actes Sud 1995) :
Pour nous, examinons quel sera le meilleur parti.
11 suffit qu’un homme ait tué quelqu’un dans son pays,
Méme quelqu’un qui n’a pas de grands vengeurs de sa mort,
Pour qu’il quitte les siens et abandonne sa patrie ;
Et nous, nous avons renversé le rempart de la ville,

L’¢lite dse nos jeunes gens : il te faut y penser !
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« "H pdia 61 tig Enue molopvijetny facilsiay *
oxeTiiny , 000 ° ETAn méo10G 00 KovpIdiolo
eipvolor uéya ddua draumrepés , Emg ikorro . »
Traduction Victor Bérard (Les Belles Lettres Paris, 1924-1933) :
Un mari nous la prend, la reine courtisée !... La pauvre ! déserter cette grande demeure !...
n’avoir pas eu le coeur d’attendre que revint I’époux de sa jeunesse !
Traduction Mario Meunier (Albin Michel 1961 )
Sans aucun doute, voici qu’un prétendant a épousé la reine qui fut tant recherchée.
L’insensée ! elle n’a pas eu la constance de garder jusqu’au bout cette vaste demeure, jusqu’a
ce qu’arrivat I’époux de sa jeunesse.
Traduction Philippe Jaccottet (La Découverte, Maspero, Paris 1955-1982) :
Nul doute : c’est la reine tant briguée qui se marie ...
La cruelle, qui n’’a pas su garder le grand palais
De son premier €époux, jusqu’a ce qu’il revint.
Traduction Frédéric Mugler (Babel Actes Sud 1995) -
Nul doute : un mari nous la prend, cette reine adulée !
La cruelle ! n’avoir pas su garder le grand palais

De son premier époux jusqu’a I’instant de son retour !

HEILOVA T ’ EIGLOEEIY KAl MAGGOVA, * KOO OE KAPHTOS
ovAag fxe Kouag , baxlive ivlel époiag...
Traduction Victor Bérard (Les Belles Lettres Paris, 1924-1933) :
... le faisant apparaitre et plus grand et plus fort, déroulant de son front des boucles de
cheveux aux reflets d’hyacinthe.
Traduction Mario Meunier (Albin Michel 1961 )
Elle lui donna d’apparaitre et plus grand et plus fort, et fit tomber de sa téte des boucles de
cheveux semblables a la fleur d’hyacinthe.
Traduction Frédéric Mugler (Babel Actes Sud 1995) :

...le rendit plus grand et plus fort, déroulant de sa nuque

Des cheveux bouclés comme 1’est la fleur de la jacinthe.



